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Portant Déclaration d'Utilité Publique du projet présenté par la commune d'ARPHY
d'instauration des périmétres de protection pour les captages dits des « Bouscarasses », da
# L'Adret de Grimal » et de « Fontalard », situés sur ladite commune, au titre des articles
L 1321-1 4L 1321-8 du Code de la Santé Publique

Portant autorigation de distribuer a la population de I'eau destinée a la consommation
humaine

Portant autorisation de traitement de I'eau distribuée
Déclarant cessibles les terrains nécessaires a Mopération
La préféte du Gard

Officier de la Légion d"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu la Directive n® 2000-80 du Parlement Européen et du Conseill du 23 octobre 2000 établis-
sant un cadre pour une politigue communautaire dans le domaine da l'eau,

Vu le Code de I'Expropriation pour cause d'Utilité Publique et notamment les articles L 11-1 &
L11-8atR 11-1 4R 11-18,

=S

le Code Général des Collectivités Termritoriales,

=

le Code de 'Envirannement el notamment les arficles L 211-1 &t L 211-2, L 214-1 &
L214-8, L214-8 L 21513, L 21517 el R 214-1 4 R 214108 ;

Vu = Code de |la Santé Publique et notamment |es articles L 1321-1 8 L 1329-10, L 1324-3 et
L 13244, R 1321-1 a R 1321-61 et D 1321103 4 D 1321-105 .

Vu e Code de I'Urbanisme et notamment les articles L 111-4, L 128-1, L 421-1 et suivanis,
R 111-2, R 126-1, R 128-2, R 411-2 et R 421-1 et suivants ;

Vu e décrat n® 2007-48 du 11 janwvier 2007 relatif 4 la sécurité sanitaire des eaux deslindes &
la eansommation humaine,

Vu e décret n” 2012-87 du 27 janvier 2012 relatif 4 la définition d'un descriptif détaille des
réseaux des services publics de MNeau et de Fassainissament et d'un plan d'actons pour la
reduction des pertes d'eau du réseau de distribution d'eau potabla,

Vu l'arrété minigtériel du 29 mal 1997 modifié relatif aux matériaux et objets ulilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribufion d'eau destinés a la con-
semmation humains ;
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Farrété ministériel du 11 septembre 2003 (NOR : DEVEQ32071714) modifié fixant les pras-
criptions générales applicables aux prélévements d'eau soumis a déclaration en applica-
tion des articles L 214-1 a L 214-8 du Code de Environnament,

Farréta ministérial du 11 janvier 2007 modifie relatif aux limites et références de qualité
des eaux brutes al des eaux deslindes & la consammation humaing mentionnees gux ar-
ticles R 1321-2, R 1321-3, R 1321-T et R 1321-38 du Code de la Santé Publique ;

Farrété ministériel du 11 janvier 2007 medifié relatif au programme de préléverments al
d’analyses du confrole sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
an application des aricles R 1321-10, R 1321-15 et R 1321-16 du Code de la Santé Pu-
blique ;

Farrete ministériel du 2 mai 2007 (NOR | DEVO07513654) relatif aux rapports annuels sur
le prix et la qualité des services publics d'eau potable et d'assainissement,

Farrété ministériel du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande

d'autorisation d'utilisation d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux ar-
ticles R 1321-6 a R 1321-12 at R 132142 du Code de la Santé Publigue,

Farrété du Préfet Coordonnateur du Bassin Rhone-Méditerrange du 3 décembre 2015
portant approbation du Schéma Directeur d'Ameénagement et de Geston des Eaux
(SDAGE) du Bassin Rhine-Méditerranée at arrétant le programme pluriannuel de me-
sures corraspondant,

Farrete interdépartemental {n® DOTM34-2011-11-01710) du 8 novembre 2011 portant
approbation du Schéma d Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) du bassin ver-
sant du fleuve Héraull,

l'arrété préfectoral (n® 30-2017-06-12-001) du 12 juin 2017 portant prescriptions spéci-
fiqgues a déclaration au titre des articles L 214-1 & L 214-8 du Code de I'Envirannement
concemnant l'exploitation des captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Gri-
mal » er de « Fontalard » situés sur la commune d'ARPHY ;

le dossier soumis aux enquétes publiques at daté de mars 20186,

le rapport préliminaire de Monsieur Clivier BANTON, hydrogéologue agréé en matiére
d'Hygiéne Publique par le Ministére charge de la Sante, en date du 25 julllet 2012, relatif
aux captages dits des « Bouscarassas » et « Pratcoustals » |

l2 rapport définitif de Monsieur Olivier BANTON, hydrogeologue agrée en matiére
d'Hygiéne Publique par le Ministére chargé de la Sante, en date du 27 avrl 2015, relatif a
la protection sanitaira du captage dit des « Bouscarasses » |

l'avis complémentaire de Monsieur Olivier BANTON, hydrogeologus agréé en matiere
d'Hygiéne Publique par le Ministére chargé de la Santé, en date du 27 avrl 2018, relatif au
capiage dit des « Bouscarasses » el 4 la nouvelle desserte en eau destingée & la con-
sommation humaine du hameau de Pratcoustals

le rapport préliminaire de Monsieur Olivier BANTON, hydrogéologue agréé en mabiére
d'Hygiene Publique par le Ministére chargé de la Santé, en date du 2 mars 2014, relatif
aux captages dits de « Fontalard », de « L'Adret de Grimal » et du « Coudoulous » ;



Vu e rapport définitif de Monsieur Olivier BANTOMN, hydrogeclogue agréé en malibne
d'Hygigne Publique par le Ministére chargé de la Santé, en date du 21 mars 2016, relatif a
la protection sanitaire des caplages dits de « L'Adret de Grimal » et de « Fontalard » ;

Vu |a délibération du conseil municipal de la commune dARPHY du 11 marg 2016 daman-
dant & Monsieur l2 Préfet et pour les captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret oe
Grimal » et de « Fontalard » -

- la Déclaration d'Ufilité Publigue des travaux de pralévement d'eau et d'instauration des
parimetres de protection,

- la cessibiité des parcefles néacessaires a |'instauration des Périmétres de Protection
Immédiata,

- l'autorisation requise au titre de 'article R 214-1 du Code de 'Environnement,

- ["autorization requise au titre de l'aricle R 1321-6 du Code de la Santé Publique |

Vu lavis du Prasident du Conseil Départamental du Gard du 5 aoll 2018,
Vu lawvis du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du 22 mai 2018,

Vu [larréte préfectoral du 29 mai 2019 prescrivant I'ouverture de 'enguéte préalable a la Da-
claration d'Utilité Publique au titre du Code de la Santé Publigue et 'enguéte parcellaire at
portant sur les captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » el de « Fon-
talard » ;

Vu les résultats des enquétes publigues qui se sont déroulées du 1% juillet au 1% o0t 2019,
Vu les conclusions et les avis du commissaire enguéteur du 20 aolt 2018,

Vu les rapports du service instructeur (Délégation départementale du Gard de ['Agence Ré-
gionale de Santé d'Occitanie) du 8 avril 2019 et du 22 février 2021,

Vu l'avis du Conseil Departemental de I'Environnament et des Risques Sanitaires et Techno-
logiques (CODERST) en date du 14 awril 2021,

Considérant que les besoins, actusis et futurs, en eau destinée a l'alimantation humaine de la
commune dARPHY énonceés a 'appul du dossier sont justifiés ;

Considérant que les moyens mis en ceuvre par la Collectivite sont de nature 4 garantir [a salu-
brité publique en assurant la distribution d'une eau de qualité conforme a |a réglemeantation sa-
nitaire an vigueur et ca, an quantité suffisanta ;

Considérant que le bassin versant du fleuve Herault est classé dans le Schéma Directeur
d'Ameénagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Rhone-Méaditerranée en bassin versant en
déséqguilibre quantitatif dans lequel des actions relatives aux prélévements d'eau sont néces-
saires pour atigindre le Bon Etal écologique,

Considérant que [a demande et les engagemeanis de la commune dARPHY doivent &tre com-
plélés par des prescriptions d'aménagement et de gestion permettant de promouveir une utili-
sation efficece, économe et durable de |la ressource en eau découlant de l'application de
l'article L 211-1 du Code de |'Environnement et de respacter les dispositions du SDAGE ;



Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Gard

Arréte :

DECLARATION D'UTILITE PUEBLIQUE

Article 1

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune d ARPHY

s [es travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaing a partir
des caplages dits des « Bouscarassss », de « L'Adret de Grimal » et de « Fontalard »
situes sur e territoire de la commune CARPHY |

o la création de Périmétres de Protection Immédiate, Rapprochée et si ndcessaire, Eloignée
autour et an amant de ces trois ouvrages de caplage af institution des senvitudes asso-
ciées pour assurer leur protection et la qualité de l'eau ;

« L'stabliszsement de servitudes J'accés aux ouvrages de captage, de traitement, de reprise et
de stockage.

En conséquence, la commune d'ARPHY est autorisée a acquérir, soit a l'amiable, soit par vole
d'expropriation et dans un délai de 5 ans & compler de [a signature du présant arrété, les ter-
rains et les servitudes nécessaires a la réalisation du projet.

Article 2 : Autorisation de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine

La commune d'ARPHY est autorisée & prélever et & dériver une partie des saux soutemraines
par les captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adrat de Grimal » et da « Fontalard » dans
les conditions fixées par [e présent armété.

La présente autorisation ne dispense en aucun cas la commune d'ARPHY de faire les
declarations ou d'obtenir les aulorisations requises par des réglamentations distinctes du Code
de la Santeé Publigue et du Code de I'Environnement.

Article 3 : Localisation et caractéristiques des captages dits des « Bouscarasses », de
« L'Adret de Grimal » et de « Fontalard »

Article 3.1 : Localisation et caractéristiques du captage dit des « Bouscarasses »

Le caplage dit des « Bouscarasses » esl situé sur le terriloire de la commune dARPHY & envi-
ron 1,5 km a vol d'oiseau sud-ouest de sa mairie.

Le captage dit des « Bouscarasses » consiste en une source captée gravitairement par une
galerie drainante.

Ce captage communigue de maniére gravitaire avec le réservoir du Mas Quayrel {200 m°} ol
elle est désinfectée avant mise en distribution

A partir de ce réservoir de téte, I'eau sera pompée vers un nouveau réservoir de 10 m” construit
au-dessus du hameau de Praicoustals pour l2 dessenvir.

Cet ouvrage de caplage est silué dans |a parcelle n® 1 183 de la section B de la commune
d'ARPHY, au lieu-dit « L'Abro ».

Cet ouvrage n'ast pas situgé en zone inocndable.



L'eau prélevée est desinfectee par injection d'eau de Javel (hypochlorite de sodium) dans la

cuve du réservoir du Mas Quayral et bénéficiera d'une désinfection complémentaire au niveau
du résemrvoir de Pratcoustals.

Tout autre projet de desserte en eau destinée a la congsommation humaine du hameau de Prat-
coustals ne pouma étre envisagé qu'en se référant aux prascriptions précisées dans les Ar-
ticles 15, 17 et 21 du présent amrété.

Le captage dit des « Bouscarasses » correspond aux coordonnées topographigues suivantes ;

= an coordonnées Lambert Il étendu ;

X=599 835 m ¥Y=188069%m Z=530m
s @an coordonnées Lambert 83 :

X=T46 531 m ¥=6323680m Z=530m

Le caplage dit des « Bouscarasses » porte le n® BSS002DJSE dans la Bangue du Sous-Sol
(BSS5) du Bureau de Recherches Géologigues et Miniéres (BRGM). Son ancien code dans cafte
bangue de données élait | 09364 X0020/BOUSCA,

Le captage dit des « Bouscarasses » cormespond & nstallation n® 030000086 et au point de
surveillance (PSV) n" 0300000000108 dans le fichier SISE-Eaux du Ministére chargé de la
Sante.

Article 3.2 : Localisation et caractéristiques du captage dit de « L’Adret de Grimal »

Le captage dit de « L'Adret de Grimal » est situé sur le terrtoire de la commune TARPHY 4
environ 2.5 km a vol d'oiseau au nord de sa mairie

Le captage dit de « L'Adret de Grimal » consiste en une source gui correspond au drainage
d'un ensemble de petites venues d'eau.

Cet ouvrage de captage est situé dans les parceiles n® 79, 637 et 638 de la section A de la
communa FARPHY, au lisu-dit « L'Adret de Grimal »

Cet ouvrage n'est pas situé an zona inondable.

Les eaux caplées rejolgnent un regard de collecte spécifigue puis un regard de collecta général
ol elles se mélangent avec jes eaux provenant du captage dit de = Fontalard » décrit dans le
Chapitre 3.3 du présant arrété. Les eaux ainsi mélangées desservent la résenvoir de Bions (an-
vim100 m*) ol elles sont désinfectées avant mise en distribution.

Le captage dit de « L'Adret de Grimal » correspond aux coordonnées lopographiques sui-
vantes |
= 2n coordonnées Lamber || étendu :
X=T700734m Y=1884061m Z=670m
= encoordennées Lambert 83
X=T747459m Y=6327T033m Z=670m

Le captage dit de « L'Adret de Grimal » porte le n* BSS002DJSD dans la Banque du Sous-Sol
(BSS) du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM). Son ancien code dans cette
banque de donnees &tait | 09364X0019GRIMAL

Le captage dit de « L'Adret de Grimal » correspond & [installation n* 030000089 et au point de
surveillance (PSV) n® 0300000000111 dans le fichier SISE-Eaux du Ministére chargé de la
Sante,

Article 3.3 : Localisation et caractéristiques du captage dit de « Fontalard »

La captage dit de « Fontalard » est situé sur le territoire de la commune d'ARPHY & environ
1,7 km a vol d'oiseau au nord de sa mairie.



Le captage dit de « Fontalard » consiste en une source commespondant au drainage d'un en-
semble de petites venues d'eau.

Cet ouvrage de captage est situé dans les parcelles n” 622 at 623 de la section A de |la com-
mune dARPHY, au lieu-dit « Fantalard ».

Cet ouvrage n'est pas situé en zone inondable.

Les saux captées rejoignent un regard de collecte général ol elles se mélangent avec les saux
provenant du captage dit de « L'Adret de Grimal » décrit dans le Chapitre 3.2 du présent arré-
té. Les eaux ainsi mélangées desservent le réservoir de Bions (environ 100 m®) ol elles sont
désinfactées avant mise en distribution,

Le captage dit de « Fontalard » correspond aux coocrdonnées topographigues suivantes |

« en coordonnédes Lambert Il étendu ;
X=T01076m ¥Y=1893080m Z=730m
« @n coordonnéas Lamben 93 :
X=T4T7T 791 m ¥Y=al26061m Z=730m

Le captage dit de « Fontalard » porte e n* BSS002DJSC dans la Bangue du Sous-Sol (BSS)
du Bureau de Recherches Géologiques et Minieres (BRGM) Son ancien code dans cette
banque de données &tait - 09364X001BFONTAL.

Le caplage dil de « Fontalard » correspond a l'installation n® 030000091 et au point de surveil-
lance (PSV) n® 0300000000113 dans le fichier SISE-Eaux du Ministére chargé de |a Sants,

Article 3.4 : Caractéristiques géologiques des captages dits des « Bouscarasses », de
# L"Adret de Grimal » et de « Fontalard »

Les captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et de & Fontalard » sont lo-
calisés sur des terrains granitiques et granodioritiqgues plutonigues du Saint-Guiral. 1l s'agit
d'une formation cristalline de socle dans laguelle les propriétés aquiferes se daveloppent avec
la fissuration de la roche et la mise en place d'un horizon superficiel d'altération.

Les captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et de « Fontalard » sont si-
tués dans la masse d'eau du SDAGE Rhine Mediterranée FRDGB01 (& Socle cévenol dans le
bassin versant de 'Hérault »). Dans le nouveau référentiel LISA, ces captages sont localises
dans [a masse d'eau B21AAD2 (¢ Granites des Cévennes dans le bassin versant de 'Hérault »).

Les captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » @t de « Fontalard » présen-
tent une vulnérabilitd importante aux pollutions, Celle-ci est cependant afténuse par une activite
anthropique modérée dans les bassins d'amentation des captages dits de « L'Adret de Gri-
mal » et de « Fontalard ».

Article 4 : Capacités de prélévement autorisées

La commune d'ARPHY est autorisée & prélever, & partir des captages dits des « Bousca-
rasses », de « L'Adret de Grimal » et de « Fontalard », des débits maximaux horaires, journa-
liers et annuels tels gu'ils ont é&té precisés dans FArticle 4 de Farrété préfectoral
(n* 30-2017-06-12-001) portant prescriptions spécifiques a déclaration au fitre des arlicles
L 214-1 4 L 214-5 du Code de I'Envirannement de ces ouvrages de captage.

Conformément aux articles L 214-B, R 214-57 et R 214-58 du Code de 'Environnement, des
dispositifs de comptage seront mis en place au niveau des captages dits des « Bouscarasses »,
de « L'Adret da Grimal » et de « Fentalard » pour comptabiliser en continu les volumes préle-
vés.

# Tout systéme de remise a zéro de ces compteurs sera interdit. Ces dispositifs de comp-
tage devront faire I'objet d'un entretien régulier et d'un contrile au moins tous les deux
ans. Une trace de ce controle sera conservée par la commune d'ARPHY pendant une



pericde de dix ans et pourra &tre demandée par le Service chargé de la Police de I'Eau.
En cas d'anomalie, le dispositif de complage défeclueux devra étre remplace afin de
dispaser an permanance d'une information fiable.

¥ La commune d'ARPHY devra consigner, sur un registre ou un cahier ou tout autre

maoyen informatique, les éléments de suivi des installations de prélévemeant et de traite-
ment. Ces éléments de suivi comprendront :

s 1/ les volumes prélevés ralevés au moins une foig par semaine,

+» 2/ l'usage et les conditions d'utilisation des eaux prélevées et distribudas,

» 3/ les variations éventuelles et constatées de la qualité des eaux souterraines
prélevées et distribuses,
4/ les changemeants constatés dans le regime des eaux,

» 5/ les incidents survenus dans l'exploitation des installations ou le comptage des
prélévements,

*« &/ le relevé des incidents signalés par installation de télésurveillance dont les
caractéristigues sont décrites dans I'Article 9 et I'Article 13.2 du présant arrétéa,

« T/les défaillances des installations de traltement.

La communa dARPHY sera tanue de conserver dix ans les dossiers correspondant a cas me-
sures et de les tenir & la disposition de I'autorité administrative, en particulier le Service charge
de la Police de I'Eau.

Article 5 : Indemnisations et droits des tiers

La commune d'ARPHY devra indemniser les usiniers, irrigamts et autres usagers de 'eau de
tous les dommages qu'ils pourront prouver avoir 8té causés par la derivation des eaux,

Les indemnités qui pourront étre dues aux proprigtaires des terraing ou aux occupants Concer-
nés par les captages dits des « Bouscarasges », de « L'Adret de Grimal » et de « Fonla-
lard » =eront fixées selon |es régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité
publigue. Les indemnités dues seront a la charge de la commune dARPHY.

PERIMETRES DE PROTECTION ]

Article 6 : Délimitation des périmétres de protection et prescriptions relatives a la préser-
vation sanitaire des captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et de
a« Fontalard »

Article 6.1 : Généralités sur la délimitation des périmétres de protection

Des Périmétres de Protection Immédiate al Rapprochée seront établis autour et en amont des
captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et de « Fortalard ». Les cap-

tages dits des =« Bouscarasses » et de « Fontalard » disposeront également chacun d'un Peri-
métre da Protection Eloignéa.

Ces Périmétres de Protection Immediate et Rapprochée seront situés sur la ssule commune
d'ARPHY. Le Pénmaétre de Pratection Eloignée du captage dit des « Bouscarases » s'&tendra
sur les communes d'ARPHY, BREAU MARS et, trés partiellement, ALULAS. Celul du captage dit
de « Fontalard » s'&tendra sur les communes d'/ARPHY ef, trés partiellement, VAL D°AIGOUAL

En falsant ressorlir gue ces trois ouvrages de caplage sont alimentés par des sources corres-
pondant au drainage de formations superficielles dalieration et de fissuration développées dans
des terrains granitiques et granodioritiques plutoniques, Monsisur Olivier BANTOMN, hydrogeo-
logue agréé en matiére d'Hygidne Publique par le Ministére chargé de la Santg, n'a pas men-
tionné des risques de pénuries d'eau ey égard aux bescins modérés de la communea d' ARPHY.



| Article 6.2 : Périmétres de prnim:-tbnn at aménagement des ouvrages du captage dit des
| « Bouscarasses »

Article 8.2.1 : Délimitation des périmétres de protection du captage dit des « Bousca-
rasses »

Las Périmétres de Protection Immediate, Rapprochée et Eloignée du caplage dit des « Bousca-
rasses » s'étendront conformément aux plans portés en ANNEXE |, ANNEXE |l et ANNEXE IlI
du préasent arréta

Le Périmétra de Protection Immédiate du captage dit des « Bouscarasses » comespondra a
une partie de la parcelle n® 1 163 de la section B de la commune dARPHY située au lieu-dit

a L'Abro », Sa superficie sera de 225 m".

Les limites de ce Périmélre de Protection Immédiate devront coincider avec celles de parcelles
cadastrales suite a l'intervention d'un géométre expert.

L'accés au caplage dit des « Bouscarasses » se fera directement a partir de la vole communale
n“2 d'acces a Pratcoustals.

Ce Périmétre de Protection Immeédiate est reporté en ANNEXE | du présent arrété,

Le Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit des « Bouscarasses » comprendra,
en totalit® ou en partie, les parcelles suivantes de la section B de la commune d'ARPHY sui-
vanies
» n° 560, 561, 562, 563, 564, 565, 567, 568, 570, 671, 5§72, 573, 6574, 575, 576, 578, 579,
580, 581, 582, 583, 584, 585, 586, 587, 588, 5890, 591, 592, 593, 584, 566, 587, 598,
509, 5800, 601, 8602, 803, 604, 6805, 606, 607, 608, 602, 610, 611, 812, 614, 615, 617
(partie), 621, 634 (partie). 639, 640, 641, 642, 643, 644, 645, 646, 647, 648, 648, 850,
651, 653, 654, 655, 6568, 657, 658, 659, 660, 661, 662, 663, 728, 728, 777, 7748, 8950,
852, 1 162, 1 183 |parcelle comprenant le Périméire de Profection Immédiale & Ia dale
de signalure du présent arrété), 1 189, 1 190, 1 183, 1194, 1201, 1 202, 1 203, 1 204,
1205, 1 208, 1207 at 1208.

Ce Périmétre de Protection Rapprochée comprendra egalement des trongons de voire, en par-
liculier de la voie communale n® 2 d'accés a Pratcoustals, des rues de ce hameau el du sentier
de Granoce Randonnés n® 7. Il sera également concemne par un fossé non cadasig.

La superficie de ce Pénmeéfre de Protection Rapprochée (sans celle du Périmétre de Profection
Imvmédiale) sera de 14,77 ha

Ce Périmétre de Protection Rapprochées est reporté sur fond cadasfral en ANNEXE || et, a fitre
d'information, sur fond topographique IGN en ANNEXE |ll du présent arrédé

La liste des parcelles de ce Périmétre de Protection Rapprochée devra étre modifiee pour tenir
compta de la création de nouvelles parcelles pour faire coincider les limites du Périmatre de
Protection Immédiate avec celles de parcelles cadasirales,

Le Périmetre de Protection Eloignée du capfage dit des « Bouscarasses », situg sur les
communes d'ARPHY et de BREAU MARS, englobera la totalité du massif granitigue situé en
amant _:j.!ﬁ ce captage et susceptible de l'alimenter directement. Sa superficie sera de I'ordre da
3.6 km*,

Ce Périmétre de Protection Eloignée est reporté sur fond topographique IGN en ANNEXE Il du
présent amété



Article 6.2.2 : Aménagements des ouvrages du captage dit des « Bouscarasses »

Il ne sera pas prescrit des travaux d'aménagement de ce Périmétre de Protection Immédiate et
de l'ouvrage de captage lui-méme. Toutefols, un entretien régulier devra étre assure.

Il devra tre mis en place un compleur sur le trop-plein de ce captage.

Article 8.2.3 : Prescriptions dans le Périmétre de Protection Immédiate du captage dit des
« Bouscarasses »

L'ensemble de 'emprize du Périmétre de Protection Immédiate devra &tra maintenu en bon
&tat de propreté (pas de dépdts, méme provisoires), La surface du sol devra étre régulisrement
antretenue (débroussalllage, désherbage, enlévement des dépdts de crues...) par des moyens
uniguement mécaniques ou manuels et sans utilisation d’herbicides.

Toutes activités autres que celles liges a la maintenance de 'ouvrage de captage seront inter-
dites.

Article 8.2.4 : Prescriptions dans le Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit
des « Bouscarasses »

Le Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) du captage dit des « Bouscarasses » com-
prendra en totalité le_hameau de Pretcoustals situé en amont direct de ce captage. ¥ compris
lags emplacemeants d'installations destindées a exercer des activités &conomigues.

Afin d'assurer la protection des eaux captées, des servitudes seront instiluées sur les parcelles
de ce Périmétre de Protection Rapprochée (PPR).

En régle générala, toute activité nouvelle prendra en compte la protechion des ressources en
eau souterraine de ce secteur dans le cadre de |a réglementation applicable & chaque projet
Tout dossier relatif & ces projets comportera les éléments d'appréciation a cel effet et fera
Fobjet d'un examen attentif sur cet aspect La réglementation genérale sera scrupuleusemeant
respecias,

Ce PPR constituera une zone de vigilance dans laguelle le beneéficiaire de l'arrété préfecioral de
Deéclaration d'Utiliteé Publique (DUP) metira en place une veille foncigre opérationnelle pour
pouvair utiliser, sl nécassaire, l'outil foncier dans I'amélioration de |a protection sanitaire du cap-
tage.

Les prescriphons sulvantes viseront & préserver la qualité de Menvironnement du captage dit
des « Bouscarasses » par rappor 3 ses impacts sur la qualité de l'eau prélevee et a l'améliorer.
Elies prendront en compte une marge d'inceritudes sur I'alat des connaissances actuelles et le
principe de précaution qui en découle,

Les interdictions s'appliqueront, sauf mention contraire, aux installations et aclivités mises en
ceuvre postérieurement a la signature de l'armété préfectoral de Déclaration d'Utilite Publique.

Les interdictions ne s'appliqueront pas aux ouvrages, infrastructures et activités nécessaires :
« 2 la production et & la distribution des eaux issues des captages autorisés et a la surveil-
lance de laguifére,
* 3 la mise en ceuvre des dispositions de I'arrété préfectoral de Déclaration d'Utilite Fu-
Bligue
a condition que leur mise en ceuvre et les modalités de leur exploitation ne portent pas atteinte
a la protection et a la qualité des saux.

Les instaliations et actvités réglementédes seront autorisées dans le cadre de |a réglementation
qui s’applique a celles-ci et 4 condifion gu'elles respectent 'ensemble des prescriptions indi-
guees. Dans le cas contraire, elles seront de fait interdites,




1. Les installations et activités suivantes seront interdites -
1.1 pour présarver, principalemeant, lintégrité de ['aguifers et sa protection °

L ]
-

les mines, carméres, et graviéras, ainsi que leur axtension |

les fouilles, fossés, terassements et excavahons |

tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation des parcelles actuelle-
ment boisées de nature a comprometire la consarvation des bolsaments et, no-
tamment, tout defrichement ;

les coupes rases. Seules les coupes d'eclaircie, de régenédration et de jardinage
seront autorisses,

1.2 ur éit Finc reent, A mise &n relation de 'eau souterrame © rn
source de pollution :

les nouvelles constructions a usage d’habitation et les extensions des dites cons-
tructions,

les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement {((CPE),

toute activité qui générera des rejets liquides elfou qui utilisera, stockera ou géne-
rara des produits pouvant constituer une menace pour la qualité des eaux supser-
ficielles etlou souterraines, sauf dispostions réglementaires précisées sans
l'alinéa 3 du présent arficle ;

les stockages ou dépdts spécifiques de tous produits susceptibles d'altérer la
qualité bactériclogique ou chimigue des eaux souterraines ou superficielles, no-
tamment les hydrocarbures liguides et gazeux et autres produits chimigues, y
compris les produits phytosanitaires (pestficides), les eaux usées non domes-
tigues ou tout autre produit susceplible de nuire & la gualité des eaux, y compris
les matigres fermentescibles (composts, fumiers, lisiers, purin, boues de stations
d'épuration, matiéres de vidange de systémes d'assainissement non collectif ... ) ;|
l'utilisation de produits phytosanitaires (pesticides) pour I'entretien des infrastruc-
tures lingaires (routes, chemins ...) al des surfaces impermeaabilisees,

l'ugage d'additif chimique dans les sels de déneigement,

les dépbts ou stockages de matiéres fermentescibles en « bouls de champs »
{par exemple fumiers, composts ... ), méme temporaires, saul sur des structures
spécifiguement aménagées pour éviler toute perte (containers étanches sur des
surfaces imperméabiisées formant bacs de rélention) |

I'épandage de fumiers, composts, boues de station d'épuration industrielies ou
domestiques, engrais, produits phytosanitaires (pesticides) ainsi qua tous pro-
duits et matiéres susceptibles d'altérer [a qualité des eaux ;

l'épandage superficiel ou souterrain, les déversements ou rejets sur la sol ou
dans le sous-sol, d'eaux usées méme iraitées, de vinasses ... |

toute pratique d'élevage ayant pour obiet ou pour effet la concentration
d'animaux sur des sufaces réduites, telles que les parcs de contention
d'animauyx, les aires de stockage des animaux, 'affouragement permanent |
l'enfouissement de cadayres d'animausx,

1.3 Divers

les cimetidras ainsi que leur extension et les inhumations en terraing privés.

2. Les installations et activités suivantes seront réglementées :
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Le changement de destination des constructions existantes ne devra pas entrai-
ner une augmeantation de [a charge polluante.

Les habitations dewront &tre raccordeses sur le réseau d'assainissement collectif
évacuant les eaux usées du hameau de Pratcoustals. Les dispositifs
d'aszainizssarment non collectif seront supprimes.



» Catte disposition ne concemera pas les eaux uséas dont le traitement ne serait
pas possible dans I'ouvrage d'épuration coliectif. Dans, ce cas une gestion ap-
proprige des effluents sera assurée,

4. Dispositions concernant I'aménagament du hameau de Pratcoustals :

L'amenagement du hameau de Pratcoustals comprendra :

=« |a mise an place d'un réseau de desserie en eau destinés a la consommation
humaing & partir du captage dit des « Bouscarasses »,

# |a posa d'un réseau d'assainissement collectif et la construction d'une station
d'épuration. En conséquence, la suppression de tous les systémes
d'assainissement non collectif sera réalisée et manda a terme.

« |a création d'activités diverses dont des activités artisanales, lesguelles devrant
&fre compatibles avec la protection sanitaire du captage dit « des Bousca-
rasses .

Tout nouveau projet de desserte en eau destinee a la consommation du hameau da Pratcous-
tals ne powra étre anvisagé gu'en application des Articles 3.1, 15, 17 et 21 du présent arrété.

Les eaux usees seront colleciées pour rejoindre un poste de refoulement construtt dans la par-
celle n* 600 de la section B de la commune dARPHY. A partir de cette installation, les saux
seront acheminées vers la parcelle n® 1 190 de la section B de cette commune ou a eté cons-
truite une partie de la station d'@puration supposée atanche comprenant des lits plantés de ro-
seaux el dont les effluents gui en saront issus seront dirigés vers un fossé dinfittration mis en
place dans la parcelle n® 622 da la section B de celte méme commune.

La station d'&épuration sera situge, pour l'essentiel, dans la parcelle n® 1 190 de |a saction B de
la commune dARPHY &t donc dans le Périmatre de Protection Rapprochée. Toutefois, la Col-
lectivits installera le fossé d'infiltration en dehora de ce périmétre de protection.

La commune dARPHY devra :

= justifier 'impossibilité d'implanter en totalité la station d'épuration 2 lextéreur du Pén-
métre de Protection Rapprochée,

s raccorder les trop-pleins susceptibles dexister pour pallier tout dysfonctionfemeant du
poste de refoulemant situe dans @ hameau de Pralcoustals ui-méme et la station

d'épuration sur l'installation de télésurveillance des résesux d'eau destinés a la con-
sommation humaine de la commune d'ARPHY,

= metire hors service en les déséquipant les systémes d'assainissement non collectf,

« n'envisager l'autorisation d'activités générant des rejets liquides que dans la mesure ol
elles seront raccordées au réseau d'eau destinée a la consommation humaine ef au re-
seau d'eau usee dans lequel tous les effluents seront collectés, | s'agira d'activité arti-
sanales peu nombrauses el de faible taille el produisant des effluents présentant une
charge polluante & priond modeste et pouvant &tre tratees avec les effluents domes-
tigues dans la station d'épuration décrite ci-dessus.

Article 6.2.5 : Prescriptions dans le Périmétre de Protection Eloignée du captage dit des
« Bouscarasses »

La Périmétre de Protection Eloignée du captage dit des « Bouscarasses » englobera la totali-
té du massif granitique situé en amont de ce captage et susceptible de I'alimenter directement.

Ce périmefre de protection ne sera associe & aucune confrainte padiculigre. Celle remarque
conceme, én particulier, la station d'épuration de Pratcoustals.



" Article 6.3 : Périmétres de protection et aménagement des ouvrages des captages dits de

i

Article 6.3.1 : Délimitation et prescriptions dans les Périmétres de Protection Immédiate
des captages dits de « L'Adret de Grimal » et de « Fontalard »

Le Périmétre de Pr%gﬂgu Immédiate du captage dit de « L'Adrat de Grimal », d'une superfi-
cie minimale de 408 m*, concernera une partie des parcelles n® 79, 637 ot 638 de la saction A
de [a commune dARPHY. Ce périmétre de protection s'étendra conformément aux plans portés
en ANNEXE IV du présent arrété,

Le Péri de Protection Immédiate du captage dit de « Fontalard », d'une superficie de
753 m°, concermeara la parcelle n® 622 &t une partie de |a parcelle n® 623 de |a section A de la
commune dARPHY. Les Périmétres de Proteclion Immédiate of Rapprochée de ce caplage
s'étendront conformament au plan portg en ANNEXE VI du présent arméte.

Ces deux Périmétres de Protection Immediate ont fait l'objet d'un levé par un géomeétre expert
Suite a cette intervention, des parcelles devront étre créées pour faire coincider les imites de
ces périmétres de protection avec des parcelles cadastrees.

Ces périmetres de protection devront &tre en totalité propriétés de la commune dARPHY

Ces deux captages étant situés dans des contextes topographigues, hydrologigues et enviran-
nementaux identigues, | leur sera fixé les mémes prescriptions.

Eu agard au contexte topographique af anvironnemeantal, la mise en place de cidtures autour de
ces deux Périmétres de Protection Immédiate sera facultative dés lors que des chemins d'accés
praticable par des véhicules ne seront pas améenagés, Dans @ cas contraire et afin de prévenir
toute détérioration des captages et tout dépdt sauvage, la cldture des Périmétres de Protaction
Immédiate sara obligatoire. Dans tous les cas, ces perimetres de protection devront tre délimi-
tés par des bornes inamovibles implantées par un géométre expert, Toutelols, la prateclion d'un
Périmetre de Protection immédiate est moindre s ne dispose pas de oldfure.

Il ne sera pas nécessaire de déboiser cas Périmétres de Protection Immediate. Toutefois, dans
ceux-ci, le sol devra &tre maintenu en herbe rase sans utilisation d’herbicides.

Le cas échéant, |l sera necessaire d'établir une senvitude d'accés a ces captages.

L'accés dans ces deux périmétres de protection sera réservé aux personnes chargées de
I'exploitation des ouvrages ou aux masures de controle et aux prélévements d'eau.

Article 6.3.2 : Aménagements des ouvrages de captage dits de « L'Adret de Grimal » et
de « Fontalard »

Il ne sera pas prescrit des travaux d'aménagement de ces ouvrages de captage. Toutefois, un
entrefien régulier devra &tra assurs,

Dans l'cuvrage de captage dit de « Fontalard », les canalizations en PolyChlorure de Vinyle
(PVC) stockées et les racines seront enlevées.

Il devra étre mis en place un compteur sur @ (ou les) trop-plein(s) de ces captages.

On velllera a ce que le trop-plein du captage dit de « L'Adret de Grimal » ne s'écoule pas sur la
Route Départementale n* 48 N



Article 6.3.3 : Délimitation et prescriptions dans les Périmétres de Protection Rapprochée
des captages dits de « L' Adret de Grimal » et de « Fontalard »

La Périmatre de Protection Rapprochée du captage dit de « L'Adret de Grimal », d'une super-
ficie de 10,38 ha, :amprendra les parcelles suivaniess de |3 sechion A de @ communs
d'ARPHY :

o n° 72 (totailtd), 73 (fotalitd), T7 (totalité), 79 (partie), B37 (partie) et 638 (partie).

Ce périmétre de protection s'étendra conformément aux plans portés en ANNEXE V du présent
arrété.

Le Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit de « Fontalard », d'une superficle de
1.2 ha, comprendra les parcelles suivantes da la section A de la communa d'ARPHY :

» 432 (totalité), 433 (totalité) et n* 623 (partie),
Ce perimétre de protection sera également traversé par un chemin communal.

Ce périmétre de protection s'étendra conformément aux plans portés en ANNEXE VI du pré-
sent arréta.

La liste des parcelles de ces Périmétres de Protection Rapprochée devra étre modifiée pour

tenir compte de la création de parcelles spécifigues & leurs deux Peénmetres de Protection Im-
mediate.

Les deux captages dits de « L'Adret de Grmal » et de « Fontalard » &tant situés dans des con-

textes topographiques, hydrologlques &t environnementaux identigues, les mémes prescriptions
seront fixdes dans le Périmétre de Protection Rapprochée de chacun d'ewx.

Afin d’assurer la protection des eaux caploes, des servitudes seront instituées sur les parcelies
des Périmétres de Protection Rapprochde (PPR), lesquelles seront situdes axclusivameant sur |a
territoire de la commune dARPHY

En regle genérala, toute activité nouvelle prendra en comple la protection des ressources en
eau souterraine de ce secteur dans ke cadre de la réglementation applicable & chague projet
Tout dossier relatil a8 ces projets comportera les eléments dappréciation a cet effet et fera
Fobjet d'un examen attentif sur cet aspect. La réglementation générale sera scrupuleusement
respactéa.

Le PPR constituera une zone de vigilance dans laguelle le bénéficiaire de I'arrété préfectoral de
Déclaration d'Ufilité Publique (DUP) mettra en place une veille fonciére opérationnelle pour
pouvair utiliser, s necessaire, I'outil foncier dans I'améalioration de la protection sanitaire du cap-
tage

Les prescriptions suivantes viseront a préserver la gualité de 'environnement des caplages de
« Fontalard » et de « L'Adret de Grimal » par rapport 3 ses impacts sur la qualité de I'eau cap-
tee et & I'amelicrer. Elles prendront en comple une marge dinceritude sur 'étal des connais-
sances actuelles et le principe de précaution qui en découle.

Les interdictions s'appliqueront, sauf mention contraire, aux installations et activités mises en
ceuvre posterieursment a la signature de I'arrété préfectoral de Déclaration o’Litilité Publique,

Les interdictions ne s'appligueront pas aux ouvrages, infrastructures et activités nécessaires :
= ala production et & la distribution des eaux issues des caplages autorisés et a la survail-
lanca de l'aquifére,
* & la mise en ceuvre des dispositions de l'amrété préfectoral de Déclaration d'Utilité Pu-
blique,

a condition gue leur mise en cauvre et les modalités de leur exploitation ne portent pas atteinte
a la protection et a la qualité des eaux.

Les installations et activités réglementées seront autorisées dans le cadre de la réglementation
qui s'appligue a celles-ci et & condition qu'alles respectent 'ensemble des prescriptions indi-
quées. Dans le cas contraire, elles seront de fait interdites.




Les installations at activités sulvantes seront interdites

1.1 pour préserver, principalement, 'intégriié de I'aguifére et sa protection :
» |25 mines, carriéres el graviéras, ainsi que leur extension ;
o los fouilles, fosses, terrassements et excavations |
« ftout changement d'affectation ou tout mode d'occupation des parcelles actuellement
boisées de nature @ compromettre la conservation des boisements et, notamment, tout

défrichemeant
¢ |85 COUpEs IEses |
1.2 pour é&viter, principalem | lati " irve ida avac uns
de pallution :

* las constructions & usage d'habitation,

» les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE),

» foute activité qui générera des rejets liquides atiou qui utilisera, stockera ou Qenérara
des produits pouvant constituer une menace pour Ia qualité des saux superficielles etfou
souterraines ;

« |es stockeges ou depdls speécifiqgues de tous produits suscephibles d'altérer la qualiteé
bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles, notamment les hy-
drocarbures liguides et gazeux et autres produits chimigues, v compris les produits phy-
tosanitaires (pesticides), les saux usées non domestigues ou tout autre produit suscep-
tible de nuire a la qualité des eaux, ¥ compris les matiéres farmentascibles (composts,
fumiers, lisiers, purin, boues de stations d'épuration, matieéres de vidange de systémes
d’assainissemeant non collectif ...} ;

» |'utilisation de produits phytosanitaires (pesticides) pour 'entretien des infrastruciures -
néairas (routes, chamins ,..) et des surfaces imperméabilisées,

« |'usage d'addiif chimigue dans les sels de déneigement,

« les dépits ou stockages de matidres fermentescibles en « bouts de champs » {par
exemple fumiers, composts ...) méme temporaires ;

# |'épandage de fumbers, composis, boues de station d'é@puration industrieles ou domes-
tiques, engrais, produits phytosanitaires (pesticides) ainsi gue fous produits et matigres
susceptibles d'altérer la quaiité des eaux |

« |'épandage superficiel ou souterrain, les déversements ou rejets sur le sol ou dans le
sous-s0l, d'eaux usées méme traitées, de vinasses . |

= toute prabgue d'élevage ayant pour objet ocu pour effet la concentration d'animaux sur
des surfaces réduites, telles que las parcs de contention d’animaux, les aires de stock-
age des animaux, l'affouragement permanent ;

= |'enfouissement de cadavres d'animaux,

1.3 Rivers |
= |es cimetiéres ainsi que leur axtension at les inhumations &n tarrain

Article §.3.4 : Délimitation et prescriptions dans |le Périmétre de Protection Eloignées du
captage dits de « Fontalard ».

Il n'a pas été délimité un Protection El ée du captage dit de « L'Adret de
Grimal »,

Le W du captage dit de « Fontalard » aura une superficie de
dre de 1,148 km".

o

Ce péarimétra de protection s'étendra conformément aux plans portés en ANNEXE VIl du pré-
gant arrété,

En I'etat des connaiszances acluelles, ce Périméire de Protection Eloignés ne comprendra pas
le bassin versant amont du Ruisseau de Naves-Valat de Cap de Cdte situé pour partie sur la
communa da MANDAGOUT,
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Considérant le contexte environnemental actuel, aucune contrainte particuliére ne sera asso-
cidée a ca Périmétre de Protection Eloignés. La commune d'ARPHY devra cependant veiller &
oé gu'aucune activité a nsques ne prenne place dans ce pénmeétre de protection. Cette surveil-
lance se fera en conceration avec la commune de WAL D'AIGOLUAL.

TRAITEMENT ET DISTRIBEUTION DE L'EAU ]

Article T : Modalités de la distribution

La commune d'ARPHY est aulorisée a traiter et 3 distribuer au Public de I'eau destinée a
l'alimantation humaine & partir des captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Gri-
mal & et de « Fontalard » dans |e respect des modalités précisées dans les alindas suivants at
dans |'Article 8 du présent arrété.
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Dans tous les cas, I'eau distribuée devra respacter les limites de qualité des eaux dasti-
nees a la consommalion humaine, lesquelles découlent de I'application du Code de la

Santé Publique. Le suivi des références de qualité permetira d'optimiser le fraittement de
I'eau distribuée.

La commune d'ARPHY veillera @ maintenir une concentration minimale an chlare libre
de 0,3 mgfl aux points de mise an distribution at & viser une concentration da 0,1 mgfl &n
tous points des réseaux d'eau destinée a la consommation humaine.

Son intérét n'étant pas avéré pour les eaux prélevéas par la commune dARPHY, |l sera
supprimé tout traitement par charbon actif.

La commune d' ARPHY prévoira de distribuer une eau a lMéquilibre calco-carbonique ou
|&gérement incrustante. Pour cela, une augmentation de la minéralisation de I'eau et une
mise A I'équilibre calco-carbonique devra élre prévue par ladite commune pour iraiter
'eau prélevée par les trois ouvrages de captage dits des « Bouscarasses », de « L'Adret
de Grimal » et de « Fontalard ».

Toute maodification du projel de desserte en eau destinée a la consommation humaline
du hameau de Pratcoustals ne pourra étre envisagée qu'en respectant les prescriptions
des Article 3.1, 15, 17 et 21 du présent arréts,

La communa d'ARPHY introduira dans son document d'urbanisme, an application de
larticle L 2224-7-1 du Code Général das Collectivités Termritoriales, le schema de distri-
bution d'eau potable déterminant les zones desservies ou & desservir par un réseau de
distribution public d'eau destinge a la consommation humaine.

La commune d'ARPHY veillera @ ce qu'il n'y ait aucune interconnexion entre les réseaux
publics d'eau destinde & [a consommation humaine &t toute ressource an eau privée

Les branchements en plomb qui pourraient subsister seront supprimeés dans les plus
courts délaks possibles.

L'ensemble des proprigtaires concemes sera informé des risques sanitaires igs a la
présence de ce matériau et de la nécessité de supprimer, dgalement dans les plus
courts delais poszsibles, les canalizations en plomb a lintérieur des habitabions. Celte in-
formation incombera a Monsieur |2 Maire de la commung d ARPHY.

La commune d'ARPHY devra prévoir le remplacement des canalisations en PolyChlo-
rure de Vinyle suscepiibles de relarguer du Chlorure de Vinyle Monomére,

Le rendement des réseaw, défini dans lamété ministérel du 2 mai 2007 susvisé, devra
atre maintenu & une valeur minimale de 75 %.




o  Pour cela, la commune dARPHY disposera des moyens nécessaires a lévaluation des
débits des fuites et de la localisation de celles-ci. Elle procédera systématiquement a [a
réeparation de ces fuites sur les réseaux de distribution.

» La commune dARPHY ménera & terme les travaux qui découlent du Schéma Directaur
d'Alimentation en Eau Potable dont efle s'est dolée.

« Les ouvrages de captage, les installations de tratement, la station de reprise, les réser-
voirs et les réssaux de distribution devront &tre congus et entretenus suivant les disposi-
tions de [a réglementation en vigueur.

Article 8 : Traitement de 'eau distribuéde

Lin fraitement de désinfection au moyen d'une injection d'hypochlarite de sodium [(eau de Javel)
dans les cuves des réservoirs de téle (réservoir du Mas Quayrol alimenté par le captage dit des
« Bouscarasses » et rdéservoir de Bions dessarvi par les captages dits de « L'Adret de Grimal »
et de « Fontalard ») sera assuré, L'injection d'eau de Javel sera asservie au débit d'eau mis en
distribution. Chague pompeuse doseuss sera associee & un bac confenant la réactil de désin-
fection.

Une desinfection complémentaire sera également assurée par une pompe doseusse d'eau de
Javel dans la cuve du nouveau réservoir dit de Pratcoustals. La possibilité de modifier cefte
desserte est décrite dans I'Article 15 du présent amété.

Ce traitement de désinfection pourra &tre raccorde a linstallation de télésurveillance décrite
dans 'Article 11 du présant arrété.

N ne serg pas necessaire de procéder 8 un frafement sur charbon achi.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'esau mettant en causa l'afficacité du
traitement, celui-ci devra étre adapté pour pallier cette modification.

Article 9 : Surveillance de la qualité de I'eau et télésurveillance

1/ La commune d'ARPHY wveillera au bon foncticnnement de ses systemes de production, de
tratemant et de distribution et organisera la surveillance de la qualité de |'eau distribugea.

2! Un dispositif de télésurveillance at de télégestion parmalira d'averlir en temps réel les res-
ponsables de la commune d'’ARPHY ou des personnes ou organismes désignas par elle, dans
l=s plus brefs délais, de tout incidents, en particulier :

« |es coupures de l'alimentation en électricité,
las pannes des pompes doseuses d'eau de Javel,
I'ebsence d'eau de Javel dans les bacs contenant ce réactif,
I'attginte du niveau bas dans les réservoirs,
les intrusions de personnes non autorisées dans l2s locaux tachniques des deux reser-
yoirs communaux (Le Mas Quayrol et Bions).

Ce dispositif de télésurveillance pourra permetire également un suvi des volumes préleves et
mis en distribution,

Cette installation de télésurveillance devra permettre également de signale les rejets aux trop-
pleins suscaptinles d'exister dans le sysiéme d'assainissement collectif du hameau de Prat-
coustals.

3/ En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de gualité, la com-
mune d'ARPHY préviendra I'Agence Régionale de Santé dés qu'elle an aura connaissance
Dans ce cas, des analyses complémentairas pourront &tre prascriles aux frais de la communa
ellz-méme.



4/ Les résultats des mesures ou analyses seront enregistrés et tenus trois ans & la disposition
des services chargés du contrdle, sauf demande particuliére du Service charge de la Palice de
I'Eau visée dans 'Article 4 du présent arrété.

Article 10 : Contréle de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau destinée & la consommation humaine produite et distribuge par la commune
d'ARPHY sera contrélée selon un programme annuel défini en application de |a réglemantation
en vigueur et mis en ceuvre par le laboratoire agrée par le Ministére chargé de la Sante pour ke
département du Gard. Les frais d'analyses el de prélévements seront & la charge de la com-
mune alle-méme salon les tarifs et modalités également fixds par la réglementation en vigueur.

Le contrble réglementaire sera réalisé sur les points de surveillance identifiés dans le systéme
informatique S1SE-Eaux du Ministére chargé de Santé ci-apras.
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L'autocontréle de la commune d'ARPHY portera sur la mesure du chlore libre aux points de
mise en distribution et en distribution.

Article 11 : Dispositifs permettant les préléevemants et le controle des installations

Les robinets de prélévements devront parmetira
- le remplissage des flacons | hauteur libre d'au moins 40 cm entre le robinet et le récep-
tacle permettant I'évacuation des eaux d'ecoulement a l'axtérieur du bati ;
- |& flambage des robinats,
- lidentification da la nature et de la provenance de I'sau qui s'écoule (panonceau, plagquse
graveés).

En particuller, les canalisations d'eau brute seront dotées chacune d'un robinet permettant son
flambage.
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Article 12 : Information sur la qualité de I'eau distribuée

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectues au tire du controle sanitaire et
las synthézes commentées gque peut &tablir I'Agence Regionale de Santé sous la forme de bi-
lans sanitaires de la situation pour une pénode déterminde seront portés a la connaissance du
Public selon les dispositions de la réglementation en vigueur,

Article 13 : Mesures a prendre en cas de pollutions accidentelles et alarmes anti-
intrusion

1/ En cas de pollution accidentelle des captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de
Grimal » ou de « Fontalard », le prélévement sera interrompu pour la desserte en esu destinés
a la consommation humaine et la Préfecture puis lAgence Régionale de Santé en seront aver-
tias. Le (ou les) captage(s) concem{és) ne pourra (pourront) &tre remis en Service pour cet
usage qu'au vu d'une ou de plusieurs analyse(s), réaliséa{s) par le laboratoire agrée par le Mi-
nistére chargé de |la Santé, attestant de la bonne qualite de I'eau produite.

Si néceszsaire, une dépollution zera effechuss.
2/ Alarmes anti-intrusions

Des dizpositifs d’alarme anti-intrusions permettront de détecter la penétration de personnes non
autorisees dans les installations sensibles des réseaux publics d'eau destinees a la consomma-
tion humaine de la commune d'ARPHY. Ces dispositifs seront mis en place au niveau :

» des ouvrages de captage,

* des réservoirs de téle et des installations de désinfection

s e, sur les réssaux de distribution, des stations de reprise et des réservoirs d'équilibre.

Ces dispositife d'alarmes seront reliés a |installation de télésurveillance mentionnée dans
I'Article 9 du présent arrété.

FORMALITES AL TITRE DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Article 14 : Situation des captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et
de « Fontalard » par rapport au Code de 'Environnement

1/ Par arréte préfectoral {n® 30-2017-068-12-001) du 12 juin 2017, le service chargeé de la Police
de I'Eau {Service Eau =t Risques de la Direction Déparlementale des Temtoires et de la Mer) a
considéré que les captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et de « Fonta-
lard » relévent de la rubrigue n® 1.1.2.0 de la nomenclature des opérations soumises a declara-
tion ou 3 autorisation annexés & article R 214-1 du Code de MEnvironnement, Cette rubrique
lraite des « prélévements permanents ou temporaires [...] dans un systéme aquifere, a
lexclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage. drainage, derivation
ou tout autre procéde [...] »

Ca sarvice, an sa fondamt sur les débits maximaux de prélévement sollicités par la commung
d'ARPHY et sur la sensibilité du Milieu Naturel, a soumnis & DECLARATION au tire de celts
rubrique du Code de 'Environnement |2 prélévement par ces trois captages (captages dits des
« Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et de « Fontalard »).

2/ Ces prélévements devront respecter les dispositions de Farrété ministériel du 11 septembre
2003 (NOR : DEVEQ3201714) susvisé fixant les prescriptions générales applicables aux prélé-
vements soumis a déclaraticn en application des articles L 214-1 & L 214-3 du Code de 'Envi-
ronnament

3 Tout =ondage, forage, y compris les essais de pompage, creation de puits ou d'ouvrage sou-
terrain, non desting & un usage domestique, exécutd en vue de la recherche ou de la surveil-
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lance d'eaux souterraines ou en vue d'effectusr un prélévement temporaire ou permanent dans
les eaux souterraines, v compris dans les nappes d'accompagnement de cours d'eau, relévara
d'une procédure de DECLARATION gu fitre de la rubrique n® 1.1.1.0. de la nomenciature an-
nexée 3 |'article R 214-1 du Code da "Environnemant.

4/ La commune dARPHY devra faire parvenir au service chargeé de |la Police de I'Eau chague
annég, avant le 1% octobre, le Rapport sur le Prix et la Qualité des Services (RPQS) conforme-
ment aux dispositions de l'armélé ministéniel du 2 mai 2007 (NOR : DEVOOT7S1365A) susvise.
Dans ce rapport, seront indiqués les volumes hebdomadaires préleves [‘année précédents.

5/ La commune d'ARPHY devra renseigner chague année, avant le 1" octobre, 'Observatoire
sur les services publics de I'eau et de 'assainissement (SISPEA) pour I'année précedents,

T

Artlcle 15 : Possibilité de modifier les prescriptions du présent arrété

Conform&ment aux prescriptions susvisées de [hydrogéologue agrée en matiére d'Hygiéne
Publique par le Ministére chargs de la Santg, i captage dit du « Coudoulous » et celui dit de
« Pratcoustals = dont il & eu connaissance ne pourront @n aucun cas étre utilises pour la des-
serte en eau destinée a la consommation humaine,

Une madification du projet de desserte en eau destindée a la consommation humaine du ha-
meau de Pratcoustals, tel qu'il est décrit dans e présent amété et consistant a un raccordemeant
sur le captage dit des « Bouscarasses », ne pourra étre envisagée gu'aprés avoir satisfait aux
prescriptions suivants

= recueillir l'accord préalable de Madame la Préféte du Gard pour modifier l'amrétée
{n® 30-2017-08-12-001) susvisé et signé le 12 juin 2017,

« recueillir un avis préliminaire favorable d'un hydrogeclogue agréé en matiére d'Hygiéne Pu-
blique par le Ministére chargé de la Santé si le raccordement d'un ou de plusieurs captage(s)
d'eau destinée a la consommafion humaine est envisage. Dans ce cadre, cel expert, en se
fondamt sur des considéralions sanfaires, se prononcera sur linltéréf o non de poursunTe
leg investigalions sur ces nouveauy caplages.

« racuaillir auprés de cet exper, si son avis sanitaire préliminaire est favorable et sur base des
données complémentaires qui lui auront &té fournies, en particulier des analyses dites de
« Premigre Adduction », un avis sanitaire definitif ;

» engager &t mener & tarma une procédure d'autorisation, au titre du Code de I'Environnament
et du Code de la Sante Publigue, du ou des captage(s) susceptible(s) d'étre mis an service.

Les dispositions de ['Article 17 et de "Article 19 du présent arrété s"appliqueront.

Article 16 : Entrefien des ouvrages

Les ouvrages des captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de Grimal » et de « Fonta-
lard » et les installations de traitement, de stockage et de distribution seront réguligrement en-
tretenus et contrélés.

Article 17 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte de Déclaration d'Utilité Publique et d'autorisation veillera au
respect de ['application du présent amété, ¥ compris des senvitudes dans les périméires de pro-
tection,

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objels du présent arméte, seront situés, installés
et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorigation.



Tout projet de modification des installations et des conditions d'exploitation, de production et de
distribution de l'eau destinés 3 la consommation humaine de la commune d'/ARPHY mention-
nées dans le présent arrété devra étre déclaré a la Preféte, accompagné de tous les dléments
utiles pour I'appréciation de ce projet, préalablement & son exécution. La présente disposition
devra, en particulier, respecter les dispositions de Iarticle R 214-18 du Code de [Environne-
ment.

Faute pour le bénéficiaire de se conformer, dans le délal fivd, aux dispositions prescrites, I'Ad-
ministration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisalion et prendre les mesuras
nécessaires pour faire disparaitre, aux frais de la commune d'ARPHY, tout dommage provenant
de son fait ou pour prévenir ces dommages dans ['intérét de 'Environnement. de la Sécurité st
de ta Santé Publigue, sans préjudice de l'application des dispositions pénales relatives aux con-
traventions au Code de NEnvironnement.

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformée aux mesurss prescrites, la com-
mune d'ARPHY changeait ensuite 'état des lieux fixé par le présent arrété sans y étre préala-
blement autorisée ou si elle ne maintenait pas constamment les installations en &tat normal de
ban fonctionnement.

Les agents du Service de I'Etat chargé de la Police de l'Eau et ceux de FAgence Regionale de
Santé devront avoir accés & tout moment aux installations dans les conditions fixées par |e
Code de |Environnement et le Code de la Santé Publigue. lls pourront demander |a
communication de toute piéce utile au contrdle de |a bonne exécution du présant améte.

Article 18 : Délais ot durée de validité

Les installations, activités, dépdts, cuvrages =t occupations du sol existants, ainsi que les tra-
vaux et aménagements décrits, devront satisfaire aux obligations du présent amété dans un
délai maximal de 2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concameés.

Les dispositions du présent arété pns au titre du Code de la Santé Publiqgue et du Code de
I'Environnement demeureront applicables tant que les captages dits des « Bouscarasses », de
¢ L"Adret de Grimal » et de « Fontalard » participeront a I'approvisionnamant de la commune
d' ARPHY dans les conditions fixées par celul-ci.

Si les principes mentionnés a4 larticke L 211-1 du Code de I'Environnement n'étaient pas
garantis par l'exécution des prescriptions du présent arrété, la Préféle pourrait imposer par
arrété complémentaire toutes prescriptions spécifiques nécessaires.

Dans le cas ol la commune dARPHY transférerait ses installations a une autre Collectivité, Ia
nouveau bénéficiaire de |'autorisation devrait en faire la déclaration a la Préféte, dans les trois
mols qui suivraient le transfert de ces installations, conformément aux dispesitions de l'article
R 214-45 du Code de I'Environnement.

Article 19 : Notification et publicité de I'arrité

Le présent arrdté est fransmis & Monsieur le Maire de la commune d ARPHY en vue :

* de mettre en ceuvre les dispositions de cet arrdté et de sa notification sans delai, par
Monsieur e Maire de la commune d'ARPHY, aux propriétaires des parcelles concameées
par les Périmétres de Protection Immédiate et Rapprochée dans les conditions définies
dans le Code de |'Expropriation pour cause d'Utilité Publigue et dans le decre
n® 2007-1581 du 7 novembre 2007 ;

¥ de mettre & disposition du Public par affichege dans la Mairie d'ARPHY pendant une du-
rée de deux mois ledit arréte,

¥ d'insérer les servitudes dans le document d'urbanisme de la commune dARPHY, Les
Périmétres de Protection Immeédiate et Rapprochee des caplages dits de « L'Adrat de
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Grimal » et de « Fontalard », tels qu'ils sont délimités dans le présent arrété, devront
constituer, dans leur intégralité, des zones spécifigues de protection de captages publics
d'eau potable dans le document d'urbanisme de catte commune. Cette disposition sera
adaptée, s'agissant du captage dif des « Bouscarasses», pour lenir comple de
I'existence du hameau de Praicousials.

* de demander & Messieurs les Maire d'AULAS, de BREAL MARS et de VAL D'AIGOUAL
d'annexar la dit arrété dans e document d'urbanisme des dites communeas,

Le proces-verbal de 'accomplissement des formalites d'affichage sera dressé par les soins de
Monsieur le Maire de la commune SARPHY.

Un extrait du présent arrété sera inséré, par les soins de |a Prefete et aux frais de la commune
d’ARPHY, dans deux journaux locaux ou régionaux.

Maonsieur |& Maire de la communa dARPHY transmettra 4 'Agence Régionale de Sante (Dalé-
gation départementale du Gard), dans un délai de & mois aprés la date de la signature du pré-
sent arrété, une note sur I'accomplissement des formalités relatives

« & |a notification aux propriétaires des parcelles concemees par les Périmétres de Protec-
tion Immeédiate et Rapprochée des captages dits des « Bouscarasses », de « L'Adret de
Grimal = af de « Fontalard »,

s & l'insertion des Pérmatres de Pratection Immédiate et Rapprochée des captages dits
des « Bouscarasses » de « L'Adret de Grimal » et de « Fontalard » dans le document
d'urbaniame de la commune d'ARPHY

« gf lnserion du présent arrété dans leg documents d'urbanisme 988 ComMmMuUnes
d’AULAS, de BREAU MARS et VAL D'AIGOUAL

Article 20 : Délais de recours et droits des tiers

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de
NIMES (16, avenue Feuchéres / CS 88010 / 30941 NIMES CEDEX 09} :

* &n ce qui conceme la Declaration d'Utlité Publique

En application de larticle R 421-1 du Code de Justice Administrative : par toute personne ayant
intérét pour agir dans un délai de deux mois 3 compter de son affichage en mairle |

= &n cé qui conceme las Servitudes d'Utilité Publique

En application de l'article R 421-1 du Code de Justice Administrative : par les propriélaires con-
cemes dans un délai de deux mois & compter de sa nofification |

= ence qui concerne le Code de 'Environnement :

En application des articles L 211-6, L 214-10 et L 216-2 du Code de 'Environnement :

- par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification |

- par les tiers dans un délai de 4 ans 4@ compter de sa publication ou de son affichage. ce délai
&tant le cas échéant prolongé jusgu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activitgd de lnstallation.

En complément d'un recours par voie postale, |l Tribunal Administratif peut éire saisi par
l'application informatigue « télérecours citoyens » accessible par le sie INTERNET
v lelerecours fr.
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Article 21 : Sanctions applicables en cas de non respect de la protection des ouvrages

En application de l'article L 1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se confor-
mer aux dispositions des actes portant Déclaration d'Utilité Publigue est puni d'un an
d'emprisonnement et de 15 000 € d'amende,

En application de l'article L 1324-4 du Code de la Santé Publigue, I fail de dégrader des ou-
vrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire
des matiéres susceptibles de nuire & la salubrité dans I'eau des sources, des fontaines, des
puits, des citernes, des condultes, des agueducs et des réservoirs d'eau servant 4 l'alimentation
publigue est puni de trois ans d'emprisonnement et 45 000 € d'amendes.

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra &tre fait application, & l'en-
contre de la commune dARPHY et de ses représentants, des sanctions administratives pré-
vues aux articles L 216-1 et suivants du Code de IEnvironnement ainsi gue des sanctions peé-
nales prévuas par les articles L 218-9 a4 216-12 de ce méme code.

Articie 22

Le Secrétaire Général de |a Préfacture du Gard,

La Sous-préféte du VIGAN,

Le Maire de la commune d' ARPHY,

Le Maire de la commune d'ALULAS,

Le Maire de la commune de BREALU MARS,

Le Maire de la commune de VAL D'ANSOLUAL,

Le Directeur Genéral de 'Agence Régionale de Sante,

Le Directeur Départemental des Temitoires et da la Mer,

Le Directeur Régional de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
sont chargés, chacun &n ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrélé qui sera publie au
Recueil des Actes Administratits de la Préfactura du Gard.

La préféte

S

T 2 WA] Jgp7 Mane-Frangoise LECAILLON

Pigces annexées :
ANNEXE | : Périmétra de Protection Immédiate du captage dit des « Bouscarasses » sur fond
cadasiral
ANNEXE Il : Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit des « Bouscarasses » sur
fond cadastral
ANNEXE Ill : Périmétres de Protection Eloignée du captage dit des « Bouscarasses » sur fond

topographique 1GN
ANNEXE IV : Périmétre de Protection Immédiate du captage dit de « L'Adret de Grimal » sur

fond cadastral

ANNEXE V : Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit de « L'Adret de Grimal » sur
fond cadasiral

ANNEXE V1 : Périmétres de Protection Immeédiate et Rapprochae du caplage dit de « Fonta-

lard = sur fend cadastral
ANNEXE VIl : Périmétres de Protection Eloignée du captage dir de « Fontalard » sur fond topo-
graphique G
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